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Primo Violinp, € Capo dell Orchesira.
Sig. Gio. Felice Mosell.
Maestro al primo Cisulbalo.
Sig. Michele Neri Bondi .
Al secondo Cimbalo Sig. Gherardo Gherardi.
Primo Viol. dei Seconds Sig. Salvadore Tinti .
Prime Viol. dei Balls Sig. Francesco Albertini.
Primo Contrabbasso Sig. Cosimo Corona .
Primo Violoneello Sig. Giovanni Gragnani.
Violoncello dei Ballt Sig. Giorgio Piantanida .
Primo [Flauto ?ifa. Fir_cnh‘.} Dothel .
P ri Sig. Luigi Vanni .
Primi Oboe (Sig. Gio. Michele Sozzi.
Primo Claviuet Sig. Francesco Tuly.
Prima Viola Sig. Gio. Vincenzo Meuccl.
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Tutte le Scene nuove saranno_dipinte dal Sig. Giu-
seppe Fabbroni Fiorentino. :

Macchinista,  Dirertoré del Palco Scenico

Sig. Giuseppe Porgini -

7 Vestiario tutto puove di proprierd del Sig. Francesco
Cecchi sarh diretto dal Sig. Gio. Barisra Minghi,
eseguito per gl abiti da Uomo dai Sigg.
Francesco, € Giuseppe Padre e Figlio

i, e per quelli da Donna dal
ig. Gio. Batista Rigagnoli
Sartori Fiorentini. VA A
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IBalli saranno inventati, e diretti dal Sig. GIO. BA™
TISTA GIANNINI, ed cseguiti dai seguenti.

: 1 P_rimiﬁ.r:fferfr:f sery,
Sig. Gio. Batista Giannini . Sig. Gindicta Mangili

Primi Grotteschi avicenda.
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Balleypini di mezn20 Carattere.

Sig. Pasquale  Sig..Maddalena  Sig. Luig
Caselli , Loni. Fabbri .

Ballevine per le Parti,
Sig. Pietro Fiorelli.

Con num. 16. Figumnti.

IL BALLO HA PER TITOLO
LA FAMIGLIA RIDICOLA
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SCENA PRIMA
Giardino con Sedili di verdura

D. Coriolano , il Cavaliere, D. Salustio’s
D, Cicinio, e Lauretta .

Jamo quiatr@ pretendenti
Della bella Contessina :

Ha ciascuno i suoi momentt
Da putersi lusingar;
Ma peré quella testina
Tanto & instabile, e leggiera,
Che dich’ io che imyan si spera
Che s1 possa mai fissar.

Sal. To per me lo dico adesso,
Che son stanco di penar.

Cor. Io per me gia lo confesso,

} Mi cmmnczn a impazientar.
]

sic. (1o mi rodo fra me stesso,
E ho timore di crepar . }
( ﬁuel ch’ & peggio, e ch’& pili strano
* il comando capriccioso,
@A Chc nessuno sia geloso,
(0 no'l debba dimostrar.
Tacete : sentite:
To ben vi so dire,
Che in oggi a finire
La scena sen Vi,
Ha gia stabilito
Di prender marito




!, et R (¢
Ed un di voi quatet
L' eletco sari.
Cav. Deh! dite, vi prego
Chi sia il fortunato.
Sal. Son' 1o il destinats?
Cic. Son 10 quel che ha eletto?
€or. Son’io che il suo afletco
Poté incatenar ?
a 4 Signora Lauretta
Vi prego parlar.
Lau. Di pint, cari andcis!
Non posso indicar.
a 4 Che terribile martello
Che mi batte adesso in petto!
Il mio povero cervelle
Pill ‘agitato or se ne stiL.
Lau. - Questa & cosa marorale;
Ve lo credo in veria.
a 4 Fra la smania, e il desiderio, -
La speranza, ed 1l timore
Tal contrasto ho nel mio core,
Che di peggio non si di,
Lau. Questa & cosa naturale,
Ve lo credo 1n ‘verith.

-
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/- 1l Cavaliere, D, Coriolano , D\ Salustio, e D, Cicinio

Cau. ™ = ; : ] «
au [q. ir{J'. di soffvir pid a lungo

PRy TM RO
Col mio Zuffolo che ho quit.
1l miobove, che ha nome Bianchetto,
e e e e Non vorrei con due huvi\cambm_r.
Nom 'mi- éentoi capace! ‘;u“,a Tont ' ; Ma la Ghita che ha un sl bel visetto
0 1l premio di nlulj‘u. t:e*l‘] m%;;*} !E!n-C.?n. Lei .Cm'.l Blat‘liChEtEG vorrei baratear.
O altrove a terminar ;; 1 b;:.li.n;}m{ji E:' Gll_:’.”a SRBEE S
Cor. Ehm! ehm! L’ amico & -:-:tug-ﬂr cr’lh:] :tff‘ rtf. E'f'lm: poery = i incati al sen
K oroit Ta' Consassifia y& 0 1A TAE00L. 4 s ieni, vieni, ch 10 str:nqntx al sen.
S ol daree on : ; Ghi. La mia capra qualora sta fuorl,
- 1 determinar per un marito, Se mi vede, o mi sente a parlar,
]:fl spgfar, meschinello egli ba finito. Lascia tosto le fronde, ed 1 fipri,
;l:u? Uomo auug[ici-.ii, ch'e bravo, ¢ dotto: Corre, corre, € mi viene @ trovar.
% in questo caso no N - 4 ;
Gic. Ah gh it E;f“clfn;;;: stard al disotto., p. | E:EEO, mio caro,
’ " o mio ben,
E'una donna vivace; e per consorte Son la capretta che a te se ne vien.
Penso fra,me, né il mio pensier vi celo, a 2 Al vedere quegl’ occhi di foco
Che un ragazzo’vonra di) primo pelo. (parge., Tutco - tarta. mi_sénto brillar !
Ghira ' cara
Cecco caro
Che nessuno ci st qua a guardar.
Cec. Cara mia, a dirti 1l vero, Y
Vivo per te da bestia in questl tempt
Che la nostra Contessa
Se ne sta alla campagna. Ha sempre intorne
Un sciamo di Zerbimi :
S4G E N & -zl E questi Signorini, jo lo 50 bene ,
Cecco, poi Ghita 2= Che saz) molte volte

spassiamocl un’ poeo

Aledetto sia |’amore, /. . D1 mangar le Pernici, ed 1 Fagiani,
Che m’infiamma le budells! Vanno in cerca di cibi grossolant,
Qt_lesm vaga Ortolanella Ghi. Oh! Cecco mio, davvero
Disperar proprio mi fa. Che da questi Signori 10 NN riCevo
! inolerarmi ho gran riteeno, Che delle buone grazie.,
t;t Padrona ci sara. o €ec. E queste appunto
a dard piuttosto il segno Mi disturban lo stomaco , AR




Ghi. Perclie? Tutei mi dicono
Ch’ io mi mariti presto,
Che faranno del bene
A quel che sposerd: stanme sicuro.
Cec. Oh! di questo lor bene io non mi curo;
Ed anzi non ne voglio. Orsii, m'ascolta.
0] tua madre acconsente
Ch' io ti sposi alla presta,
f)ppure ch’io ti lascio, Io non o vivere
Tormentato , dird, continuamente.
In somma tu hai capito: o presto, o niente.
Ghi, Aspetta..."Se mia madre...
Ma nd... meglio & mia nonna...
Nemmeno . Senti: & meglio
Che andiam dalla padrona;
E con buona creanza
Per la sua ‘padronanza
La preghiam , che mia madreobblighi, e impegni
I nostrj a secondar buoni disegni.
Cec.- Tu dici ben. Si: bene, benissimo.
Andiamoci ambedue senza ritardo.
Chi. Andiamoci, mia vita.
Io sard tna mio Cecco.
Cee. lo tuo, mia Ghita.

FEE =

b a2 g BV ;
8ala marnifica terrena che inrroducea Giardint .
La Contessa, il Cavaliere, Coriolino,
Salustio, e Cicinio. i
Con. Llegrl, amiei, allegri :
In buona compagnia,
Bandito da ner sia
Quest’ oggi il tristo umor,
Cav. Se lieta vi mostrare
Vedete ogn’un ridente
Se siete var dolenre
Son mesti gli alerl ancor,
Gon, + Cantiamo dunque amici.
a § Cantiamo, 'si, canuamo,
Con. Ma cosa ?
a 4 No’l sappiamo,
Con. Un'aria militar.
Son’ 10 quella che canta.
Voi siete gli stromenti ,
Attenti, carls atientl,
Li avete da imitar.
Cor, Perdoni, cara mia,
Una buffonena .
Codesta riuscira,
Sal. Cosi fara da ridere
Cic. Chi ridere vorrit,
€on. Voi intanto Signor dotto
Farete da Fagotto, a Cor,
Voi due sarete gli Oboe al Cav.e Cic




RETE T D
Il Timpano ecco la.
Attenti al ritornello
Udite come fa.
~Lan lan lera lerit, lan la leran lera.
Da bravi dunque entrate,
A tempo accompagnate
Che gia da voi la musica
Jenissimo si sa.
Lan lan lera lera, lan lan lera lera.
Cav, e Cic.Pi pi pi pi pt pio. :
Cor. Pih puh puh, pubh puh puh.
Sal.  Han plan plan plan plan pla.
Con, la marcia suona, partic convien.
Addio mia cara, addio mio ben.
L’onor mi chiama, corro fra 'armi.
Amor non vale per arrestarmi.
Se resta. in vita quel che ¢ adora,
A te,si, ancora ritornerd. Eanian, lera
Ca». ¢Cic: P1 pi pipio, pi pi, pipio. — (lera ec.
Cor. Puhpuh puh puh puh puh.
Sal, Plan plan plan plan plan pla.
Con. Ella risponde,
Vanne crudele, se vuoi partir.
1l tuo abbandono mi fa morir.
Va' pur 12 dove I'cnor @ chiama;
Lascia nel pianto quella che ¢ ama,
Ritorna, o caro, torna sicuro:
Ma non ti giuro poi fedela.
La lan leran lera lera lerd.
Cor Puh puh puh puh Puh puh ;
Sal  Plan plan plan plan plan pla.
Triti . Viva 1’estro! viva Iestro!
Questa & in ver gioconditi!

PRI MLO
Con. Cari amici passiamo
Ora alle cose serie . Io vedo bene
Colla mia natural filesofia
Che cosi sola non & ben ch'io stia.
Cav. Dite assai ben. '

Can= @aj;.na {’annifc 2ranno
0{74”/% ﬁ;co 7 eﬁ:ad{ﬁ

. ?
-1l som Ma ad ogni modo
Fermamenrte ho risolto, e stabilito
Di veler fra tre di prender marito.
Cav. Brava! Cor. Brava !
Cic. Bravissima ! Sal. Bravissima!
Con. Piano piano. C’'¢ un male
In tal risoluzione.
Cay. Qual male vi pud essere,
In tal cosa, dich’io, ch’anzi & lodevole?
Cor. Dite a me questo male .
Cic. A me spiegatelo.
ek A me Contessa, a me fatelo intendere .
Con. 11 male& questo, <h’ic non so chiprendere .
Cav. Come! Cor. Che! Cic. Cosa dite?

& To son di sasso!




P Con. Chertatevi, attendete . ..

Jovsposerer—tntre
Marnonssi pud’. .. Sentitz;iuno ‘alla volea
Lasciate:ch’io v'inter{oghig ~ > 77 b .
E quel ch’io scoprird per me 1l migliore
Quello avri la ‘mia mano, ed il mio core.
Cav. Quals 1ntcnnga.¢mm
Dopo quattr” anni € pir che ¢l trattiamno
Vi possono restar?
Con. Troppe ne restano. .. _
Cor. Dunque sentiamo . Can. Piano.
In questa ' circostanza
Preferirvi uno all’altro io bet hon stitho}
Gettate il tocco a chi dev’ésser primo.
Cav. A fir che? Con. A sottostare ot
AlWinterrogazione... Cav.Con vostra p::rmissinﬂa
Da un gioco da fanciulliy ' ( per ﬁ'mﬂ”{-‘r-w
Oppure da un ridicolo capriccio .5
Dipender non vnrrl jo. Per ben scoprire
Chi n‘nglmr ﬁ1 per 1-fm, card (-d'utt.‘:nl
Sol i Cﬂnwvn d’ interrogar Voi stesiu .

» L A s ple,
: B 4 i
i wd

24 - Qria. Caval: affa.
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La Contessa, Coriolauo, Salustio, e Cicinio.
Con. L“L amante impertinente!
Vadasi pur,che indietro ionon lo chiame.
e gettate 1l tocco.
a 3 I:cc:mn pronto..

Con. Gettate pure. I . onto.
Tre,eduecinque,e,  ,sette. In quella stanza
Passt D. Coriolanoit;. ..n qm,ll altra

¥ Se 'n vada D, Cicir " Uno alla volta
Poi verrete al mio cenno.

Don Salustio qui resti.

Cor. Senza fiato tirar servo al comando.

Cic. Servoancliio al cenno, ea voi mi raccomando.

si ritirano.

#

9. B BN AR
La Contessa, e Salustio . Di gquaude in quando
Coriolano, ¢ Cicinio mettono ﬁ:wi la testa N

f er agcoltare. P
[ *-Con. ,\Tﬂictc f%iﬁ’?ln faccia :g‘ﬁ' altre

Non ho veclucte fare
La mia dichiarazione,
Ma lo Sposo vol siete in conclusione .




PRI MO
Cor. Ninn ve lo contrasta.
Con. Rivwageed dunque. Or cid mi basta.
Jon cont@nio Cortilanasi-ratgmr— .
SAAG R NN Q
La Conressa e Cicinio,
{;’ Con.. 0', non m"awa pemmen D, Coriolano;
ie v Essere nmén potria, guando miamasse y
Cotanto compiacente Ehi? Don Cicinio2.
Cic. Eccomi 2 voi oresente.
Con 1Y esser vostra destino. €ic. Ah!chelagioia
Vi ad innondarmi 1l cor. Son qua, mio bene .
Con, Piano, pano, Convieng
Che mi diciare avann
In qual modo la Sposa tratterete.
Cic. Nel modo che worre  ciod dolce, amaro,
0 di mezio saln:_rri: b Lo T lacamcass gf
-

4
®

#or. Eccomi pronto. Con. Ud:c.
D, gsser mio card Spe ¢ o Lt 4
Satere voi cortento? == Cor. Ecco 1m risposta  |§ A .
Ch’io la man vi presen.o. Voi filosofa, A - 2
Ed io yom di doterina : oh! quante, €quants gwen. Ah ah ah! Siete, ‘@ caro, un scioccarello
Composizion: dotte, " - Ho risolto, ho risolto, ed érd faccio
Che nci faremo insieme, € §1O0rno, € note, La mia dichiarazione. %

fom1. Vostra Sposa per altro, 10 non imntendo A e C B NIA 1X.
1) perdere un momento : Coriolano , Salustio, e ‘dettd, poi il Cavaliere .
De/'la mia liberta. Cor. My mt‘rﬂ‘l’i;li‘JT Cor. ( On vostea pf‘rr‘!}:.~5ii}t‘le:

~on. V.9gli0 conyersazion. . _ 'l ."*_.nch' io venge a sentirla-.

Nait Ve 1a miego, Gon. Voglio serventi. Salgahloh'+0 , mja cara, A3

A
HEYLIE
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s5on, parte interessata. Cav. Compatite , Signora ,/F Brame un uomo in conclusione \
“La mia curiosith. Vengo a vedere, ... i Per la mia felicitd. parce .

s | gioco & ancor {'mm ot el & e GG - E- N AL 0K
Vengo a sentir chi sia ",[ ['.,waff‘,rc , Cicinio.y Salustio, e Coriolano.
Quel che ottenne la grazia. ' Qe flaori di me stesso.
H_‘Ccrn Che c1 siate voi pure assai m’& caro u., b Sono me,dg SO0 s
£ RH che immantunente 1g mi dichiaro. ﬁ‘”nﬂ; - Sgl. (',ﬁ,estﬂ come di gesso, o di merallo.
M Padrona di me stessa - Cor. ( Son divenuto come un Pappagalle. }
Porto il capriccio in testa. " ( Attonito, perplesso,
Ma. son filosofessa » &% ( Confuso, 5tu|1cfutm
Nel modo di pensar. » ( Rimango qui ad un tratto
Pria ‘che attaccarmi al peggio, ( Fra Sde!:nr} ¢ fra 1'amor.
Esamino, considero, Cav. ( Non 56 s'io vada, 0 resti, )
Ma quello che desidero Cor. ( Non ho pitt in me consiglio, )
In voi non sO trovar. Sal.( Son qui come un conlwlm

Voi sprezzante, superbetto,al Caw. G- Lzu[ Soi preso dal rumor. )
Vi spimate pien di merto, ! . ( Amarla... E- troppa penal )
Colle donne state cerwo {;m-_ ( Lasciarld. .., E: ztoppo affanno! )
Che ci vuole pin umiltd. : : Cie. ( Restare.: Frrh & un ingannoe! )
Voi geloso, rigoroso IJJ, ( Partire B un gran dolor.
Come quelli di Turchia; _ ( f_}ndq:rrg'la il mio cervello
Tanta vostra tirannia ( Col misero mio cor! ) partond.,
~ Mi fa orror, gelar mi fa. S - S D ¢
Troppo vor condiscendente, -a Cor. Lauretta., Ghita; e]Geccoy,
Senz’ amor vi dimostrate, : .\? fl{ffi'-TRattenWMIm, che la Contess

Voi da ridere mi fatz, .- gil avverrita
Se ho da _dir la verita ;1 @Cic : Che*vo nﬂmchmar]a. j&bﬁhanﬂu-ﬁﬂ

Ah! che un uomo bramerei, Qual sia la cagione . Cee. 11 Ciel virenda
Che al mio genm fosse f"atm Larga merck, Ghi, ‘qumt.u-ﬂm Gur (& e
A1 vo' Che ¢, f; i, :
No'?l vo' saggio, 90 'l matto, o1 fapprdiagiie S0 :'a. m]r‘t"ﬁf-th v

No ’l vo’ ‘dotto, ne 1gnorante., Anzi . i
Amoraso, e non seccante,, Attendessbadipur: non dubltaﬂm parse - YA

Compiacente, ¢ non babbione, ﬂ‘:ﬁ{}uarda, che bella Sala!

Ta
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Pill in pace, e pid sicuri
Nei nostri miserabili ‘abirarj.
845G B N A GXIL
La Contessa, ¢ detti.
Con. Uon giorno, carimiei ,Minfo}mam
Jrnsntpainicoclegiipettd ¢ vren /o con
%uﬁni..quelln ¢he volete . ﬂ;,:;:,‘&_
Benissimo; il fard. V’amate dunque 7
D' un amore assai grande?
Cec. Oh! si, Illustrissima.
Grande.
Ghi. Ma grande in vero. Io mi vergogno
Iluserissima g dirlo;
Ma dacch® quest’ amor cacciato ho indosso
Non posso stare senza Cecco . Cec. Ed 1o
Lontan da lei sion trovo pidt riposo.
Con. E quant & che vi amate?
Cec, Saranno ben’due anni.
Con. Due anni!'( 'Ed 1o non. posso
Fissarmi un giorno appena! ) Ed in amaryi
“Un cosi lungo tempo
Non %' annoiate ?
Ghi. Oibd. Pikr in noi crescendo
Anzi se 'n va il piacere, .0 mia Signora.
~Con. (Ah!questo & quel ch™io'nonconobbi ancora.)
Ghi, Colombino, e Colombinaiee
Voi_Vedete adesso qui- ¥
Cee, Agﬁ'éllerm, ed agnellina
Siamo ‘nei, Sighora si.-
Con, - »Ma dwe anni con- diletto
“.Come ‘fate a far I'amor?
I” cl1 ‘penso, e cl I'iﬂ@l{{}’.
E mi faccio ben stupor.,
EF e 4o Signora, da VICINO

PRI M -O
Srarei sempre al mio Cecchino.
Cec. Spinto anch’ io dal genio istesso
Sempre a lei starei d’ appresso .
Con, Ma che cosa insiem vi dite?
Cosa & quel che state a far?
Ci guardiamo, sospiriamo,
Cento cose ci diciamo,
Tutee dolect, tutte. belle,
Che soltanto a sentir. quelle
Il mio cor va a ginbilar.
Con. ( Voi mi fate, crude stelle,
Questi miseri invidiar! )
Con. Ghita, vattene pur, che questa sera
To parlerd a tua madre.
Ghi. Andiamo dungue, Cecco,
E ringraziamo la sua cortesia.
Con, Cecco vo' che qui resti. ;
Gee-\Io? Con. Sy~ Vanne pur g - a-Ghita
Ghi; Cara Ylascrissima . ~( mostrande dispiacere-
( Che cosa mai da lui potria, volere? )
Vado, poiché cosi v’ & di piacere.
il $:,C .E. N A o XHL
La Contessa, e Cegco,

Cec.e Ghi.

parfe .

Cﬁﬁccnsratl : ..ﬁ.

Cec. Ullustrissima accostandosi un poco, € facendo
Con. Un po pid da vieno . (unanver. come soprs

Cee. Piu da vicino? Con: Bii:ancora .
€ec. Ancora pin?,, Benissimo.,,.,
Quand’ella me’l comanda ...,
Ma lz creanza.... Vede ben..:.
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Con. Nod serve,
La soggezion da te resti bandira,
E fa conto che adesso o sia“la"Ghita .

Cec. Oh oh! Con. Per quedto giorno o vo provare
A far con te all’amore.

Cec. Eh eheh , THustrissima ridendo forzatamente
Ella ha voglia di ridere.

Con. Sia per ridere ancor; ma voglio adesso
Fare all’ amor con te.

Cec. Con me! ( Che sia
Andata ora in pazzia? )

Con. Questa una gran fortuna
Pud ‘essere per te. Prendi; Son quest:
Denari intanto ch'io ti dono. Prendili.

Cec. Si Signora ( E sen mole! )

Con. Ti fard-anche vestire con degli abit
Ch’ erano di mio padre, accld al mio fianco
Con ‘maggiore degenza :
Starmi’ tu possa. E se in tutt’ oggi arrivi
Quello a farmi provare
Che ancor non ho provato,
Ben sicuro tu sei di eangiar stato.

Cec. ( Capperi! ) Ebbene: che ho 'da fare?

€on. Appuanto
iQuel che fai colla Ghita.
Dirmi quelle coseree cosi belle ;
Che fanno giubbilar. Gec.(Certo & impazzita. )
Signora si: sen qui.... ( Se la contento

Questa’ ricco mr fa. ) Ma ... compatitemi’. .

]

: Se mai per caso manco di creanza?

Cgp. Anzi tueea ¢f 4o Ja confidenza .

e, ( G_]‘J:]E'El tiia per un poco abbi E‘m:’,ifﬁ;‘.i‘ ¥
- Lagna, trisigccia ,

. Sei- pur’ beilina !

Il‘n.l : C:—'n":

PRI M O
Sei pur carina!
Vieni-un po qui,
Voltati a me:
Girati or la.
Eh eh e¢h eh eh!
Da tatte le pareg
Tu cara, mi piaci.
Vorrei morsicarti
La man co’ miet bact,
Oh quanto & ' amore
Ch’ io provo per te!
Scusate Tllustrissima,
Cosi' noi facciamo .
E poi ci pigliamo,
Vedete, cosi.
Ih ih ih ik ik
Scherzando, saltando;
Tenendoci stretti,
Son questi 1 diletti
Che abbiamo ogni di.
S g TR ANATA
_ La Contessa,
CHi? M’ aspetta la fuori. verse Ceccochef
4 Un poco troppo rozze
Son le maniere ‘infacti,
Ed incomode alguanto ad una avvezza
A sentirsi a‘trattar con gentilezza .
Ma un non so‘che di semplice,
Per altro ci ritrovo,

ridendo.

ridendo.

PJFI.:: '

XIV.

T
Che tocea il core; e ch’ & per me ben nuovo. a"‘fd,

S =€ B NCHA TRV,
Corjolano , il Cavaliere . Salustio, ¢ Cicinia .
Cor. lame rivali' ¢ vero),

) Ma selnpre ‘amici siamo *
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AT yT+O
Giurato ce I’ abbiamn,
E non s1 dee mancar.
Siamo del pan offe«,
Siamo del par schernitis
Or dunque .tucer units
Ci abbiam Jda vendicar,
L'amico dice bene.
Venderta far conviene.
Non s ha da rirardar.
( Si ponderi, riflettasi,
( Mertiamoci in punriglio;
( Facciam tra noi consiglio
( Per quel che s"ha dafar, pensano uf
1o sono 4’ opinione ( poco
Che pili non stiamo qui,
Parla da Cicerone.
Si pacrta in questo di,
Bella risoluzione! -
Facciasi pur cosi.
( Con faccia tosta, tostd
( Andiamo di presenza
( A farle riverenza,
( E partasi, i, si . -
S °'C'E N A . XVL
La Contessa, e dettt,

€on. ( CErcandn il mio geniQ

e

Di render conténtg,

Di pace un momento
Non posso trovar.
Allor che la calma
Mi credo yicina

Di nuovo, meschind s
Mi LENLo ﬂgitﬂr- }
;;u:-.e"‘»'ic. Con tutta riverenia

fI{IME T

Cor. e Sal. Con eutto il mio rispecto. avanzand.

a4

( Al vostro bell’ aspetta

( Mi vengo ad ahbassar.

( Facendovi sapere

( Senz’ altri complimenti .

( Che siamo ben contenti

( Di avervi da lasciar,

Che dite? al Con.
Che si parre,

Al 00 iy s a Con
Cosi ¢ fissato,

Ma voi .« :.. e Lic.
L’ assenso ho dato,

Ma come ? ' ¢ Salu.
Cosi e,

( Vi son serve umilissimo,

( E volto di_qua il pie.

Amici udjte almenp; -
- Udite. quel ¢h’10 dico , .

Non. me me importa-un fico = mettene
Toglietevi da me- { dosi a ridere.
O se restar volete,

Ch’ 10 pon yi pregn gid.

Vedete , quel vedete,

Che -vi rimpiazzera,

S-€.E N A XVIL

Cacco vegtito nobilmente, e desti Ghite e Eaw

Cec.

) a prima un, somgro col basto
Dura soma @ ‘porear destinato.
Ora sono- un-cavallo bardato
Deila stalla & un ricco signon;

- Voi vedete , signori miei: early

Che al westizo not siamo del pari.

‘T@sg0q largas che 4 bell' arasses




Gi2 m’ accese la testa, ed il cor.

Con. FE’ grazioso veramente.

It 4. sud, Cos’ & questa novita?

Cec.  Comandate, ‘che al presente

Per servirvi 10 sono qua

€on. Vieni, vieni a me d appresso.

Cav. .Qual commedia & quesra adesso?

tuttia 4.1l decoro questo offende

Della vostra nobilea,

Con.eCec. Se la rabbia poi vi prende
Io c1 ho gusto in verita.

3 In questo la Ghita, e ZLaure.
Cosa vuol dire? Che scena & questa':‘
Che fai te Cecco? Dov’hai Ia testa?
Ah! voi per ridere, voi per scherzar
Lo feste ,'0"misero, ben ubbriacar.

Ghi.

Non su; bnacﬂ, tm sbagli, o figlia,

Vedi, @ stupisci per. ﬂlerawgl::.
Non v0 'l aratro pid d ‘maneggiar .
Ma 1’-Hlustrissimo mi si ha da dar.
Questo & per gioco sicuramente .
Cecco, sappiatelo, <h’ & mio Servemte,
1 E se s'a fare , lo arnc:h:m
Ghi.  Cecco, Slgﬂﬂfﬂ m’ ha da sposare.
Quest’ &
€ec. Lasciami, sciocca , lasciami fare.
Ghi, = N, traditore, no ’l voglio, 0.
Cawv. Cor Sal. Cic.

Lau,

'{-‘ ort.

Chita ha ragiore. Quello ¢ un Buffone

Lat.  Sary per ‘spasso; per far del cliidsso .
Con. Tu dati pace : cost mi Piaf'e.
Pid gran capriccio dar nof si pud-
Al mio Caprlccm soddisfaro,
Quest’ & 'uw’ impiccio, ch' io Ben ' lo

un pasticcio ch’io non lo vo.

Ghi. ./ Qe

est’ & un’ pasticcio, ch 10

Tutti. Oua la guerra ¢ dichiarara:

FEEERIVET (B SWIIET

La b=rr:_n a & omar vicind.
Foco, su, focoalla mina,
Che un _gran scoppio seguird
Un puntiglio spesso spesso
Va a produrre ‘un gran s -ompPIgie
Nod facciamo pid bisbiglio,
Che non I’ vuel la civiita.
Fire defl* Atto, Primo.

SRR TRCTERECER

D e o i 3

AT TU

CSCENA"PRTMA.

\cinio .+ unac parte ,le Salustio dall’ a'era
senza U&,is.rwraz, garlanilo da s¢-

Cic. A Contessa & impazzita per sicus
Sal. La Conrtessa -per cerio

Ha P"T‘J‘Um 1l cervello m,;erumente,

Cic. Non ¢ & pit da sperar da ‘[-'l“'e”;t pens
Sal. Tn me lusmga alcuna or pil non reyd-
Cic. Dunque di qua s1_parta.

Sal. 51 laseci’, si abbandoni.

a 2 [nffiun addio . Cic.. Oh oh!

Sal. Oh oh! dich’ 10

s’ incontrano, e st danno una ap T .
Cic Siets vol ‘ticco .

Sal. Dove diavolo andate?

Cic. C umpante
Cic.

e

T

A

Sal. Scasate’.

Che vi pir della. nostra Contessina ?

.! Per me tanto, da ler part> ben msfn. :
. Anch’ 10 gia son disposio ' 3

L u-ﬁ-tl'E'.‘.j 8

24 lasciatla per sempre, Sul. pmrﬂ petins

Cra o Sadg [0 Gt
erelio e Den 554_‘“,_. Dap &t B sraro
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1l ‘Cavaliere, € Coriolano,

' €av. > Insulto & dei pit grandi.

Cor. L’ affronto e det terribili,

Cav. Lo sprézzo & dei pii barbara
Alla nostra presenza
Dedicarsi a un villano.?

Cor. Darsi 2 un bifoleo tristo € maledetto,
Solamente per far a noi dispetto .

Cav. Non la soffro certissimo.

Cor. No, no: questa da 101

Non 51 puo, sopportare -

p]

SECONDO

Cav. Ma che abbiamo da fir?
Cor. Che abbiam da fare?
Caw». Abbandonarla affatto?
Cor. Abbandonarla.
Cav. Ma prima vendicarei

Contrp quel villanaccio

Che alla di lei ‘presenza

Ci nsé tanta insolenza,
Cor. Sit contro di colui

Per far dispetto a lei.
Cav. Cerchianolo, - - Cor. Cerchiamolo .
Cav. E poi della Contessa

Non si parli mai pii
Cor. Chi la desidera

Se la pigli qual &, che gix di lei

Non me ne curo molto né poco.
Cav. Spento a quest’ ora & gix per lex 1l mio foco.

\_/4‘161
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e
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SECONDO

S C E N A IV
P Cecco, poi- il Cavaliere; < Coriolano.
Cec. Aledetto interesse’
Maledetto I amore !
Cosa; & quel che ho da far? Perder laGhita,
O le borse che vengono?:. .|
Al perder mon vorrel questo; he quello
Ed intanto perd perdo 1l cervello, 2
Cav. ( Eccole per I'appunto; )
Cor. ( Dobbiamo bastonarlo )




L) KTOT D
(O ammazzarlo a drittara?)
Cav. Eh! Che parlassero
Forse di me? Chi’l sa. Potrebbe darsi,
Quindi ‘prudenza:insegna a ritirarsi.
Cav. Em? Ehi? Cec. Dice 'a me?
Cav, Si, a lei. Cec..( M1 parla
Con troppa gentilezza, ) Cor. Favorisca
Signor mio stimatissimo.
Cec. ( Peggio. ) Dird ..o mi scusino , . .
Certa premura urgente,
Ed anzi indispensabile,
Con lor buona licenza
M’ obbliga a far di qua rosto partenza,
Cav. Oibd. oibd.
Cec. Ma vedono! . . .:Non ‘possoL..
Senza grave pericolo, . capiscano, ..
Rltornero prometto. -o:
Cor. Nd briccone che fei
Cec. ( Ah che ci son¥:Miserjcordia, o Deil)
Ma che cosa comandano
1Ja un pover’ uomo?-lo vedo perdonarcmi
INei vostri musi un'aria 'da assaisini,
«Che mi spaventa. lo non vi ho fatto miente,
¥ se . mai foste in collera
Meco per gelosias :
La colpd.in veritd che: non & mia~

SECONDO

b’ L Ly L™ n ¥ .
La Contessa e detti.
Os & che si fa qui? Voi due Signori ,
Mi sembrate infocati .
Tu sbigoctito 'sei’ cosa vuol “dire ?
Forse aveste 1’ ardire
D' insultar un’ oggetto;
Per cui bene si sa ch’ sento affeto?
Car: Oihd, signora mia
Anzi a vostro rigitardo; or gli stavamo
A far delle carezze.

Cor. Ecco di nuove
Che alla vostra presenza al sen lo stringo,

Cav. Ecco qua che di nuovo anch’io 1'abbrac=
Cor. ( Se tu purli sel morto ) ( cioy
Caw. {Se fyi moto ti ammazzo )
Con. Marchie cosa or il dicono ?
Cec. EW, signora;

L'un;:_,. ¢ ’altro m onora

Con! dei bet complimenti,

£




34
A1 quali in veritd non so rispondere; SECO '\T DO
E tanta lor bonta mi fa confondere; Se toceassero te, vedresti bene
Con. Vient ora ""“'—v.EEE' e -'-!}wﬂ'f Quello che 50 far'io.
Che in libertd® ' b1 voglio provare Cec. Ma se mi ammazzano
Se posso incivilirti, e incivilito ) CI!; ,’:,m“ "”fdﬂ F;." s ‘
Se al mio genio, e al mio cor sei piu gradiy ﬂij_- ‘ gaar l:wi‘ 1amo pid sta allegramente,
parte con Celtt ikl 0.1I SEMLo ancord
S o T R Che ti mi tocchi 1l core . Ancor naon provée
Il Cavaliere e Carliano ?.ml piacer ch’ m credeva
Cav. ( I pud dar della sua maggior pazzia Di ritrovare ne’ tuol rozzi -affeceis
S Ancora a mio tlispf.!t:og, EE 1).1**“111 quai cosa or qm che mi diletet.
To mi sento crepar da gelosia. ) parte. lllostrissima’ cara ... {0 se sapessi
' : i P 1"'1 qual gusto voi siete.

Cor. Penso. ripenso, € la ragion non trovo Mingegneret. Spilegates 0
Di un tal capriccio nuovo. -',u:-‘-:]—,-m_ o scinn 'lrg V1 un pd meglio,
To giurar di mandarla alla malora; edi| . oo qui.

Ma 11 diavcl pm f'1 ch’io I’ ami :an.m'l- q
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La Contessa, € Cecco ’Q{A,{;‘X; mn..{a{g M; =p:e"l1er.=.1 I’ gmor che pér me senel
o iy selor o b Ao e o T R Jonna_,
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Con. b‘lﬂ', 1o non t qrrpm{.nu -m.f?,mr,,fﬂm Per amar abbiamo 1l core




<~ Si va il mondo a conservar

-Chi non prova 1l dolce afletto
~ Non ha vita non ha core
= Chi non sente amor 1n petto

Delle belve & assai peggior .

~Dunque amiamo insinche il -
~In noi dori dell’ era:
-~ Amiam pur, che se si perd.
z Non v ¢ puu felicita .

Cec. Noi non faremo niente.

Con. Perche Cec. Perche col vostre

Girigi, girigi.

Io mai non canterd .

Con. Cid non importa

Io canto come voglio

Tu-canta come sai; ma sia d amore.,

Felice te.se tu mi tocchi il cuore,

Cec. Il poledro che vede nel P rato
> La cavalla che pasce I' erbette,

. Tutto tutto in ardenza si mette ,
E d' amore si sente a nitrir.
Cosi anch’io qual poledro in ardenza
Nel vederti e mia bella cavalla,
Dal piacer il mio cor salta, e balla
E di foco mi par di venir.

‘Con. Animale che sei! 3

Come toccarmi il cor ti pensi mai

Con questa. canzonaccia?
Cec. Eppur Signora,
Questa & quella credetem: ,
Che pit piace alla Ghiea, _
E quando sente questa canzonaccia ;
Ella va tutra in giubbilo, e mi abbraccias

-
.
S

]

Jﬂm.aﬁ -;“._ :ta' .’! Ilmllul u -E“ ' |

SECONDO
Questa gran differenza ?
Come mai pud allettar tanta rozzezza .
Per conservare un genio? Ah! mi confondo
Forse ch'io son la pii infelice al mondo )
Cec. ( Oh se le vede ben, che Ia Signora
Patisce nel cervello, E’annuvolata,
E-borbotta fra s¢. Ma quel ch’& peggio
Un’altra borsa a comparir non veggio. )
S C EN A VIII
fl Cavaliere indisparte e detti.
Cav. ( A gelosia mi spinge...
Ma no; che inosservato
Voglio star qui a veder quel che succede
Con codesto gentil suo ganimede )
Con. Vieni qua. Un’altra volta
Voglie provar. Cec. Proviamo.
Con. Ma se in té nom ritrovo
Quel che vado cercando.
In verita che al diavolo ti mando.
Deh ! vieni amato bene
Censola le mie pene.
Dimmi che m’ am: almeno
Dimmi che tua sard.
Viva amor, viva viva le donne
Sian _bianclm » slan rosse, o brunette
Lg biondine, le grasse, e magrette
Viva quella, che il cor m’infiammg .
Consola ti ben mio,
Chi per te pena, e more.
Io t'amo si di core.
Ma cor pii, oddio! non ho.
( Ah! che rapir mi sento;
( E non resisto nd.
Ah! che dal gran contenta




B

3% AR (T0 0
Cav. ( Capir pill in me non 50.
Cec. Viva | amore...
Cav. @  Vattene al diavolo -
Cec, Vi servo subito.
Con. ¢ Cav. Sei un2 bestia..
Cec. Gia non ne dubito
Con. Caro il mio bene! che bell’ istante.
a2 A vbi cosrante mi serberd .
Cav. Sempre costante vi adorero.
Che dolce affertol che gran diletto:
Brillarmi il core di pii non pud
Cee, Nella sua testa cambio la luna:
Per me forruna la chiamerO. parte,
s c.E N A IX
Sala magnifica terrend che introduce
alli giardini.
Salustio ;. Lawretta, ¢ Cicinio -

Sal. H' Signora Laurewa
Vel diss gia, che se non fosse sta.

Il mio core 1mpegnato,
OFerto a voir L’ ayrei mia cara In dono.

Eccoci al caso 11 libertade or sono:

Lau. » Che sento! in liberta! com’ & possibile
p Un cosi subitaneo cambiamento ?
s Voi d’ esserlo direte;
,» D7 esserlo crederete, € poi SO bene
s Ghe siete. pin che mai fra le catene-
Sal, , No: ve lo guuro, E che sia il vero,ioV’ offro
Con il cor la mia mano, ¢ t8tt0, tuteo
Quello che posso aVer » ==~
Cic. Bella Lauretta
La ragion m’apre gl acchi. E ancor cl
Un' amicO presente,
Soggezione non: ko di, palerarvi,

”

Y o my

( abby
L .



AR FH O S E C PNE O
. B i Y, Ch' ardo per voi d’ amore
( Capir = : vengo ad offerirvi adesso il core .
+. Ecco due cori a un tempo
A mia disposizione. Jo mi confondo
In mezzo all’ abbondanza _
Sal. 5 Sciogliete I'uno, o I’ altro. Amicj siamo,
5 E di gia abbiam siurato
» Di restar sempre amici in ogni evento.
Lau. Lasciatemi pensar per un momento.
( Costor per far dispetto alla Contessa
Si sono unid insieme ,
Oh'! bei sciocchi che sono!
» Ma adesso in verity che li canzono! )
Cic. Ebbene ? Sal, Risolvete ?
Lau. y Avrei risolto;
» Ma un dover ¢’ amicizia
» M’ obbliga a trattenermi.

Sal. » E qual riguardo
2 Potete aver
LIIH- ] N’Dn '.-:

» Che 1" amica in segreto

gid un quarto d’ ora,

» Mi confide che g
» Il suo sposo sary
Cic. Quale di noy!
Sal. Son’ 10? o luj 3 parlate.,
Fau, Ho di tacer giurate .
Per altro grata al primo
Che mi esibi il suo cor, son qui, e I g¢
Sal. Aspettate, che bene or ci rifi
Nl torto a tanto amico
Non voglio far adesso.
Sagrifico me stesso,
E Lasciovi al suo amoy,
( 11 core in sen mi dice

ppunto uno di voi

ceteo.
tto,




e —

7 N o [,
Ch’ io sono 11 fortunato
A un soffio ravyivato
Gia sento il primo ardor }
Amatevi, e sposatevi
Ch' io soffrird il martire;
E gia lo vado a dire
Alla Conressa ancor. parte .
56 E N X
Lauretta , ¢ Cicinio.
Lau. 7Y Enissimo 1l secondo
£» Resti dunque contento.
Accetto il don del vostro core; ed 1o:
Son pronta a darvi il mio.
Cic. Piano. Aspettate.
Ceder non vo all’ amico
In generosita. Troppo lo stimo
Datevi pure a lui s’eght fu il primo. parte,
Lau. Ah, ah,alr, ah, ah?! scrocchi 'davvero!
Ecco come scoperto ho il lor pensiero.
Ma bench’ 10 sia ragazza,
Tanto senno ho che basta,
E gnocchi non st fan della mia pasta . parte .
5 G RN Ar e R
Ghita , ¢ poi Cecco .
Ghi. ¥ Arabbia mi divora sortendo impetuosa .
Ho mille furie addosso.
Oh se scuoprir mai posso
Che Cecco la Contessa ami davvero,
Io crepo dal dolor! Eceolo appunto
Provar lo vd. Frartanto n sua presenza
Finghiam sussiego, e fredda indifferenza.
Cee. Dolce speranza mia . . ., .
Ghi. Son anzi amara
Per te piu che cicura.

COIROO S0 SN 4D O
Cec. G ccia bella "
Perchi ‘ﬁanto-ﬁgﬂr,-‘ah risponedi . . . .
Ghi. Addio - e
Son divenura oggi-Signormanch’ io.
€ec. Come spictata ! :
Ghi. Eh! ... ./Cecco in faccia mia
Meno caldo. Ho risolto: oggi tra molti
Sceglier voglio un amante.
Cec. Ma tu vuoi :
Farmi impazzir. E non son’ o lo scelto?
Ghi. Finsi sceglier per burla; ma da senne
Non scelsi ancor.
Cec. Bravissima! ma almeno
Poss’ io tra questi . . . .
Ghi. Inver mi dai fastdio. A
Cec. Se pit resto, fo al certo un donnicidia .
Ghi. Dungue parti insolente.
La Contessa t' attende.
Cec. Burlai,
Ghi. No 'l credo gid .
Cec. Ma chi t' intende ?
Ghi. Ora m’' intenderai. Sappi che bramo
Restare in liberca: che sono stanca
D esser derica : che d' un finto amore
Per verita mi rido;

INe so-che farmi d” un amanre infido .
+4 Pid non ti voglio ingrato,

Non- sei 'di me pii degno,

WVa: tristo a questo segno

Non ti credeva gl

Mi credi tu una sciocca?

Mi credi un' ignorange?

Capisco ben, birbante,

La cosa come ¥a,




S CENA X®m

La Contessa, ¢ Coriolano
% {: e ; : p
A on, U

L pazza ¢ ver, cercando in un bifolco

Un’amor di mio genio;
Ma adesso alfin di dir che son volubile
La gente avra finito;
Poiche col Cavaliere io mi marito .
_.}"‘f' ; Che sen venga un noraro :
4 Ho gia ordinato; e senza dilazioge
‘3 Steso il contratto seguira 1* unione-
s Son tutta giubbilo
s Tutta contento:
»» Brillar mi sento
3 Di gioja il cor.
» Fra 1 cari amplessi
» Di sposo amato,
53 Che licto stato:
. 53 Che dolce amor?
& Cor. Contessa, il vostro amore
M ha sconvelto il cervello:
Perder la tramonrana :
Sono fuori di me; percid alle corte
O la mano di sposa, o la mia morte!
Con.—-Ghimetr=—"" “Or
sy Che—drte=var?

a3 'FS?I'L balls . % oo

» O voL sigte-—>

partono.

X SECONDO
sn due ferite pronte
VO 'a precipizio a ritrovar Caronte.
Con Obh Dio! no, siete pazzo?
Cor. O che son vostro s;:c:so,ach’ io m'ammazzo.
Ecco quest’e il colrello .
Con. Aspettate, aspertate:
Ma nd no: fate pure
Che vedrd se cosi dire da vero.
Cor. M"ho dunque d’ammazzar?
Con. Si: due ferite
Datevi pur, se darvele volete,
%Che allor vi crederd,
“or, Core spietato!
» -0 due, ma quattro in questo punt- i sa.
Con.s Ah: nd, nod, caro mio, vi credo. adesso.
S® vi credo, e conosco ;
Che vince quel degli altri il vostro_ affetto.
Vostra sposa sard, ve lo prometto .
S C E N A XN
Il Cavaliere, e detti.
5 :
Ome! che sento! e quanti,
. Volete voi sposar ? ¥ non-ebbi or—ore
n wwmﬂ&?-mmo
» Dall-stiadesso=serivendo ?
Con. E ‘véro. Poco fa d’esservi sposa
La P:li‘f}lﬂ. vi ho daea;
Ma mi son’i0 nel ¢orvely ingannara .

Cav.

P i : 0% B
"’ % av, Come mgannata:

Zon, 81 eredeva allora

[+ Che voi mi amaste pit dealialerr,
- Chr 'm’ama_pili di voi Don Gopf
Giustizia vuol che a Jui dia qé
r. E voi datevi pace.

a¥. Ah donna ingrata,

=




A

4 A
 Volubile cervello. Un tanto affronto
,» Disperate mi rende. » A si gran tort
Non ho cor di star forte.
Corro nel flume a ritrosar la morte.
Cori. Ah nd; no: v arrestate.
Cor. Lasciate pur lasciate.
Con. ( Ah!che 1l mio cor dinuovo & inconfusione . )
G B, NA- XL

Fhale. D. Salustio , Cicinio e detti .

Cic. (“On yostra permissione, ..
sal. S Perdonare il fastidio !
Ma impedir voi dovete un omicidio .

Con. Che cos’¢? cosa avete 2

Sal. La signora Lauretta
Ci ha palesato gia , ch’un di noi due
Scieglieste per marito: %

D’ esser il- preferito
Ciaccuno ostenta; € sidmo tanto accesi

Che se ngn Vi spiegate

Per togliere 1 disastri ,

Noi c infilziamo come due pollastri.
Con. Misera mey ma questo

E un assediarmi pol. » Tutti venite
,, Solo per far violenza = :
Al povero mio core. Tutti accordatt
V; siete adesso, ingrati
Per farmi delirar. » Non ho piu testa:

Di respirar in libertd sol bramo,
Toglietevi da me, piti alcun mon amo. par.
cCmp T A KTV,

i Cavaliere, Coriolano, Salustio, e €icinio .

Cor. Al rovescio impensato

2%
3

E gia d esser mi par fuor di me stesso. par

Mi sconvolge il cervel . Resto perplesso

: SECONDO
» Cav. Chi I'ama dupque ha torto?
,» Essa dunque ha ragione?

Oh strano pensamentol

Maledetto il mio amor! Pazzo divento. par.
Cic. Mi consolo con Vol :

Che siete il prediletto.

Sal. Con volL me ne congratulo,

Che siete il preferito.

Povero sciocco! Gec. Povero impazzito . parte
§ CETONANYIRVL s
Lauretta, Ghita, ¢ Cecco .

YH via, via. Voi dovere

Ritornarvene in pace . Ora 1l capriccio
Della nostra Contessa & gia passato,

E poi non ¢’ & alcun malein quelch’ & stato.
Cec. Nb, in verita lo giuro. ..
Ghi. Va’ via di qua. Non voglio
Pit saperne di te. Se voi Signora
Aweste un amaoroso,
Che andasse con un’ altra a far 1" amore!
Direste non ¢’ & mal?
Lau. Convien distingucre
CHSP da caso. Gec. E pol
Pud la forza dell’ oro,
E I oro ha troppa-forza, © mio tesoro.
,, Pace, pace cara Ghira
» Ch'io per te son tuttd ardor :
» Tu m’hai dara una ferita
Troppo barbara al mio cor.
La risana in un momento
i Col suo balsamo I'amor.

ec. T1 prometto, che costante,
x: Ca'fchl il mondo, :sm'z‘: 0gnor .

Chi una volta fu incostante

Lau.

Ghi.

Lau.
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SECONDO
SCENA ULTI M A.
La Contessa, poi Lauretta
.;fguem 44 r.n
‘Aria pur la beily cosa
Se.alla foggia del vestito
St potesse am:he il marito
~ Spesso spésse. barattar .
‘ ocicht bisopna srarci

SE Eﬂmﬂncwn :
“Fan le demfit-metto bere
‘—A _';FE-I_E'I'CI _;]-qﬂa: Peﬁg;r ;

Contessa mia carissi ma,
E’ strana I’ awenrur:a.
ignora mia Ilustrissima
Gran caso! gran sventurg®
Ohimd che gran disgrazia !
Ohimg che novity |
a dite cos’ & spapy 2
vostri Innamorati
Son pazzj dwcntan 5
4 pazzi in wverird!
Che seneo me infelice!
Oh amxu meschinelli!
Vedete 1 Pazzarells
€ Vengono grq qui.
Il un Maestrg di cappella
"W he. P'amore erastormats.
Solf; feggiay v in fin che ho fiato
% te, mi, mi fa, sol, la.
Per amo, wort diveaien
1 Mesching Pulcinella,
Grmu, toro, torelia,
org [‘ﬂ toro, tor @,
Morosa mig quagligtta

Con.

a '3 (1
Con,

Lau,
Ghi.
Cav,

Cor,

47
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Ritornar lo puote ancor.
lo non parto se non sente
Ch’¢ finiro il dissapor.
Perdon ti chiedo
Mio ben dilerto.
Ecco 1n ginocchio
Che a te mi metto,
In te sicuro
Non & i1l cor duro:
La mano stendimi
Per cariti,
Via di crudele
,- Non dart 1l vanto,
» Con un Amante
Non s1 sta tanto,
5» Vedi 1]l suo amore
Sia di buon core,
( 11 poveraccio
M fa ‘pieta. ")
Vorrer star dura
Ma pur non posso.
Mi pare un foco
D' avere addosso.
L’amor mi stimola,
Il cor mi palpita. )
La man tristaccio
s FEccon qua.
@ 3 » Evviva, evviva
. Fini 1l tormento
» La gioia 10 sento
49 Ghe al cor mi va. »
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ATTGO SECUI‘JTJO
cercartt chiotto, chiotto,
Ecco, ecco il tyo quaglioreo
Mere meo, qua, qua, qui, qui,
Sal. La tarantola ¢’ amore
M'¢ venura a morsicare ,
Ah, ha ha, ah mi fa saltare,
Ab, ah, ah, ballar my fa.
a 4 Sono Pazzi veramente,
Sono pazzi come vy,
Con.  Cari amicila cagione
Forse 1o son del vostro male,
Quanio, Uh_Diil, ne ho compassiony
Quanta mai ne ho sen piecy!
a4 Ti conosco, ¢ conosco
Ti ravviso, ti Tavviso
Volgi, volgi a me quel wisg
he il mio cor reéspirera .
Ritornate in-cervellos
II"mio sposo-sary quello,
Che pia preso Svarirg .
( Tuteo, turro al mondo gira :
( Gira ancora Ja mia testy il
( Ma giy up zeffiro che spira,
( Ma giy yp’ aura che si desta,
( Ogni nuyola discaccig
( Torna jn me la sanity.
( 11 mio COre in pene jo sento:
I tormency il lor destino.
Zitto, zireo Un cambiamentp
Vedo in esg gid vicino,
G:'_;‘: la SPeme in me §; avviry,
va, vival vjua, vivg !
Or da noj Cantery .
Line del Lrammg ,







